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Fig. 1a  - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V08.68, V08.97, V10.73, V15.84
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Fig. 1b- V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51



Fig. 2a  - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V08.68, V08.97, V10.73, V15.84
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Fig. 1c - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51
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Fig. 2c - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51
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Fig. 2b - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51
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Fig. 3a - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V08.68, 
V08.97,  V10.42, C10.51, V10.73, V15.84
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Fig. 3b - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51
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Fig. 4a - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V08.68, V08.97, V10.73, 
V15.84
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Fig. 4c  - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, 
V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51
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Fig. 6a - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V08.68, V08.97, V10.73, V15.84
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Fig. 6b - V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V10.42, C10.51



Fig. 7a - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V08.68, V08.97, V10.73
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Fig. 8a - 08.52W, 10.44W, 15.84D, V05.22, V05.32, C05.32, V06.22, C06.34, V06.62, V08.24, C08.41, V08.42, C08.43, V08.52, V08.68, 
V08.97,  V10.42, C10.51, V10.73, V15.84
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1. Uvod

1.1. O dokumentu
Jezikvizvornihnavodilihzaobratovanjejenemščina.Navo-
dila v drugih jezikih so prevod izvornih navodil za obratovanje.
Navodila so razdeljena na posamezna poglavja, katera so raz-
vidna v kazalu vsebine. Vsako poglavje ima pomenski naslov, 
iz katerega lahko razberete, kaj je v poglavju opisano.
Kopija izjave o skladnosti CE je sestavni del teh navodil za 
vgradnjo in obratovanje.
Pritehničnihspremembahtamnavedenihkonstrukcij,kiniso
bile dogovorjene z nami, ta izjava preneha veljati.

1.2. Strokovnost osebja
Celotno osebje, ki dela s hidravliko, mora biti za ta dela 
usposobljeno;električnadelamoranpr.izvestiusposobljen
strokovnjakelektrotehničnestroke.Celotnoosebjemorabiti
polnoletno.
Upravljalnoinvzdrževalnoosebjemoradodatnokotosnovo
upoštevatitudidržavnepredpisezapreprečevanjenesreč.
Zagotoviti je treba, da osebje prebere in razume navodila 
vtempriročnikuzaobratovanjeinvzdrževanje;popotrebi
jetrebanavodilavustreznemjezikunaknadnonaročitipri
proizvajalcu.
Tehidravlikenesmejouporabljatiosebe(vključnozotroki)z
omejenimifizičnimi,senzoričnimialiduševnimisposobnostmi
alispomanjkljivimiizkušnjamiin/aliznanjem,razenčejihpri
temnadzorujeoseba,zadolženazavarnost,kijimjetudidala
navodila, kako se hidravlika uporablja.
Otrokejetrebanadzorovatiinjimpreprečiti,dabiseigralis
hidravliko.

1.3. Avtorske pravice
Avtorskepravicetegapriročnikazaobratovanjeinvzdrževa-
njeostanejovlastiproizvajalca.Tapriročnikzaobratovanje
invzdrževanjejenamenjenmontažnemu,upravljalnemuin
vzdrževalnemuosebju.Vsebujepredpiseintehničnerisbe,ki
jihnidovoljenonitivcelotinitivdelihrazmnoževati,razširjati
ali brez pooblastil uporabljati za namen konkurence ali jih 
posredovati drugim. Prikazane slike se lahko razlikujejo od 
originalainslužijosamokotprimerprikazahidravlike.

1.4. Pridržanje pravice do sprememb
Proizvajalecsipridržujevsepravicedoizvajanjatehničnih
spremembnanapravahin/alikomponentah.Tapriročnikza
obratovanjeinvzdrževanjesenanašanahidravliko,navedeno
na naslovnici.

1.5. Garancija
V zvezi z garancijo v splošnem veljajo navedbe v veljavnih 
»Splošnih pogojih poslovanja«. Te pogoje najdete na naslovu: 
www.wilo.com/legal
Vsamorebitnaodstopanjamorajobitidoločenaspogodboin
imajo višjo prioriteto.

1.5.1. Splošno
Proizvajalec se obvezuje, da bo odpravil vsako pomanjkljivost 
nahidravlikah,kijihjeprodal,čejevzrokzapomanjkljivost
enaalivečnaslednjihtočk:
• Slaba kakovost materiala, izdelave in/ali konstrukcije.
• O pomanjkljivosti je kupec pisno obvestil proizvajalca v 

časudoločenegagarancijskegaroka.
• Hidravlika je bila v uporabi samo pod namenskimi pogoji 

za uporabo.

• Vsenadzornenapravesopriključeneinsobilepred
zagonom preverjene.

1.5.2. Garancijski rok
Dolžinagarancijskegarokajedoločenav»Splošnihpogojih
poslovanja«.
Morebitnaodstopanjamorajobitidoločenaspogodbo!

1.5.3. Nadomestni deli, dodelave in predelave
Dovoljena je samo uporaba originalnih nadomestnih delov 
proizvajalca za popravila, menjavo ter dodelave in predelave. 
Samovoljne dodelave in predelave ali uporaba neoriginalnih 
nadomestnihdelovutegnejopovzročititežkepoškodbe
hidravlike in/ali telesne poškodbe oseb.

1.5.4. Vzdrževanje
Predpisanavzdrževalnadelainpregledejetrebaredno
izvajati. Ta dela sme izvajati samo šolano, usposobljeno in 
pooblaščenoosebje.

1.5.5. Poškodbe izdelka
Škodo in napake, ki bi lahko ogrozile varnost, mora nemu-
doma in ustrezno odpraviti za to izšolano osebje. Hidravlika 
lahkoobratujele,čejevbrezhibnemtehničnemstanju.
PopravilasmevsplošnemopravljatileservisnaslužbaWilo!

1.5.6. Izključitev odgovornosti
V zvezi s škodo na hidravliki ne dajemo garancije oz. jamstva, 
čejevzrokenaalivečnaslednjihtočk:
• Neustrezno dimenzioniranje s strani proizvajalca zaradi 

pomanjkljivihin/alinapačnihpodatkov,kijihjeposredo-
valupraviteljoz.naročnik

• Neupoštevanje varnostnih navodil in navodil za delo, 
kisonavedenavtempriročnikuzaobratovanjein
vzdrževanje

• Nenamenska uporaba
• Nestrokovnoskladiščenjeintransport
• Nestrokovnamontaža/demontaža
• Pomanjkljivovzdrževanje
• Nestrokovno popravilo
• Pomanjkljivogradbenozemljiščeoz.gradbenadela
• Kemijski,elektrokemijskiinelektričnivplivi
• Obraba
Izjamstvasstraniproizvajalcajestemizključenotudi
vsakršno jamstvo glede poškodovanja oseb, materialne in/ali 
premoženjskeškode.

2. Varnost
V tem poglavju so navedena vsa splošno veljavna varnostna 
intehničnanavodila.Polegtegasovvsakemodnaslednjih
poglavijšeposebnavarnostnaintehničnanavodila.Vraz-
ličnihživljenjskihfazah(montaža,obratovanje,vzdrževanje,
transportitd.)hidravlikesejetrebavednoravnatiponapot-
kihinnavodilih!Upraviteljjeodgovorenzato,dasecelotno
osebjedržitehnapotkovinnavodil.

2.1. Napotki in varnostna navodila
V tem dokumentu so navedeni napotki in varnostna navo-
dila glede materialne škode in telesnih poškodb. Da so ti 
zaosebjejasnooznačeni,senapotkiinvarnostnanavodila
razlikujejo v naslednjem:
• Napotki so natisnjeni »krepko« in se nanašajo nepos-

redno na predhodno besedilo ali razdelek.
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• Varnostna navodila so natisnjena »s pomikom v desno in 
krepko«insezačnejozopozorilnobesedo.
• Nevarnost 

Lahkopridedohudihtelesnihpoškodbalismrtioseb!
• Opozorilo 

Lahkopridedohudihtelesnihpoškodboseb!
• Pozor 

Lahkopridedotelesnihpoškodboseb!
• Pozor(Obvestilobrezsimbola) 

Lahkopridedoobčutnematerialneškode;totalna
škodaniizključena!

• Varnostna navodila, ki se nanašajo na telesne poškodbe, 
sonatisnjenavčrnibarviinjihvednospremljavarnostni
znak. Kot varnostni znaki se uporabljajo znaki za nevar-
nost, za prepoved ali za zapoved. Primer:

Znak za nevarnost: Splošna nevarnost

Znakzanevarnostnpr.zaradielektričnegatoka

Znakzaprepoved,npr.Nivstopa!

Znakzazapoved,npr.zanošenjeosebnezaščite

Uporabljeni znaki za varnostne simbole ustrezajo splošno 
veljavnim direktivam in predpisom, npr. DIN, ANSI.
• Varnostna navodila, ki se nanašajo le na materialno 

škodo, so prikazana v sivi barvi in brez varnostnih znakov.

2.2. Splošno o varnosti
• Vgradnje in odstranjevanja hidravlike v prostorih in jaških 

ne sme izvajati ena sama oseba. Vedno mora biti prisotna 
še druga oseba.

• Vsadela(vgradnja,demontaža,vzdrževanje,instalacija)
je dovoljeno opravljati le, ko je hidravlika izklopljena. 
Pogonhidravlikemorabitiločenodelektričnegaomrežja
inzavarovanpredponovnimvklopom.Vsivrtečisedeli
se morajo povsem ustaviti.

• Upravljavec mora o vsakem pojavu motnje ali nepravil-
nosti takoj obvestiti odgovorno osebo.

• Upravljavecmoratakojizvestizaustavitev,čenastopijo
pomanjkljivosti, ki bi lahko ogrozile varnost. Mednje 
spadajo:
• Odpoved varnostnih in/ali nadzornih naprav.
• Poškodba pomembnih delov.
• Poškodbaelektričnihnaprav,kablovinizolacij.

• Orodja in druge predmete je dovoljeno hraniti samo na 
za to predvidenih mestih, da bi bilo zagotovljeno varno 
upravljanje.

• Pri delih v zaprtih prostorih je treba poskrbeti za 
zadostnoprezračevanje.

• Privarjenjuin/alidelihzelektričniminapravamijetreba
zagotoviti, da ne preti nevarnost eksplozije.

• Dovoljeno je uporabljati samo priprave za pritrditev, ki 
so kot take navedene v predpisih in so atestirane za ta 
namen.

• Priprave za pritrditev je treba prilagoditi ustreznim 
pogojem(vreme,pripravazapripenjanje,tovoritd.)injih
skrbno shraniti.

• Mobilna delovna sredstva za dviganje tovora je treba 
uporabljatitako,dajevčasuuporabezagotovljena
stabilnost delovnega sredstva.

• Med uporabo mobilnega delovnega sredstva za dviganje 
tovorabrezvodenjajetrebaizvajatiukrepezaprepreči-
tev prevrnitve, premika, zdrsa itd.

• Izvestijetrebaukrepe,dasenihčenemorezadrževati
podvisečimtovorom.Prepovedanojetudipremikanje
tovoranaddelovnimimesti,nakaterihsezadržujejo
ljudje.

• Pri uporabi mobilnih delovnih sredstev za dviganje tovora 
jemordatreba(npr.zaradioviranevidljivosti)vključiti
drugo osebo, ki izvaja koordinacijo.

• Visečtovorjetrebatransportiratitako,dasevprimeru
izpadaenergijenihčenepoškoduje.Tovrstodelna
prostemjetrebaprekiniti,česevremenskerazmere
poslabšajo.

Ta navodila je treba dosledno upoštevati. Ob neupošteva-
nju lahko pride do telesnih poškodb oseb in/ali do velike 
materialne škode.

2.3. Pogon
Hidravlikaimastandardiziranopriključnoprirobnicoza
vgradnjo standardnega normiranega motorja IEC. Podatke o 
potrebnizmogljivosti(npr.velikosti,konstrukciji,hidravlični
nazivnimočiinšteviluvrtljajev)zaizbiromotorjapoiščitev
tehničnihpodatkih.

2.4. Dela v zvezi z elektriko

NEVARNOST zaradi električnega toka! 
V primeru nestrokovnega ravnanja z elek-
tričnim tokom pri delih v zvezi z elektriko 
preti smrtna nevarnost! Ta dela sme izvajati 
le usposobljen strokovnjak elektrotehnične 
stroke.

Priključitevmotorjamorabitiizvedenavskladuspodatkiv
priročnikuzaobratovanjeinvzdrževanjemotorja.Držatiseje
treba lokalno veljavnih direktiv, standardov in predpisov (npr. 
VDE 0100),veljavnihvdržavi,terdoločilalokalnegapodjetja
zadistribucijoelektričneenergije.
Upravljavecmorabitipoučenodovoduelektričnegatoka
domotorjainomožnostihizklopa.Namestuvgradnjeje
trebavgraditistikalozaščitemotorja.Priporočamovgradnjo
zaščitnegastikaladiferenčnegatoka(RCD).Čeobstaja
možnost,daosebepridejovstikmotorjeminmedijem,mora 
bitipriključekdodatnozavarovanšezzaščitnimstikalom
diferenčnegatoka(RCD).
Hidravličnaenotamoranačelnovednobitiozemljena.
Privzetojetoizvedenoprekopriključitvemotorjanaomrežje.
Drugamožnostje,dajehidravličnaenotaozemljenapreko
ločenegapriključka.
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2.5. Varnostne in nadzorne naprave

POZOR! 
Hidravlika ne sme obratovati, če so bile 
priključene nadzorne naprave odstranjene, 
poškodovane in/ali ne delujejo!

OBVESTILO 
Upoštevajtetudivsepodatkevpriročnikuza
obratovanjeinvzdrževanjemotorja!

Hidravličnaenotastandardnoniopremljenaznobenonad-
zorno napravo.
Izbirnojemogočetesnilnokomoronadzorovatizeksterno
paličastoelektrodo.
Vserazpoložljivenadzornenapravemorapriključitistrokov-
njakelektrotehničnestrokeinpredzagonompreveriti,ali
pravilno delujejo.
Osebjemorabitipoučenoovgrajenihnapravahinonjihovem
delovanju.

2.6. Obnašanje med obratovanjem

POZOR! Nevarnost opeklin! 
Deli ohišja se lahko segrejejo na več kot 40 °C. 
Obstaja nevarnost opeklin!

• Ne segajte z golimi rokami v dele ohišja.
• Po izklopu hidravlike počakajte, da se ohladi 

na temperaturo okolice.
• Nosite toplotno obstojne zaščitne rokavice.

Med obratovanjem hidravlike je treba upoštevati veljavne 
zakone,predpisezavarnostnamestuuporabe,določilaza
preprečevanjenesrečinzaravnanjezelektričnimistroji.
Zaradi varnosti delovnih postopkov mora upravitelj razdeliti 
dela posameznim osebam. Za upoštevanje predpisov je 
odgovorno celotno osebje.
Med obratovanjem morajo biti vsi zaporni zasuni v sesalnem 
intlačnemvodupovsemodprti.
Če sta med obratovanjem zaprti loputi na sesalni in tlačni 
strani, se medij v ohišju hidravlike segreje zaradi prečrpa-
vanja. Zaradi segrevanja se v ohišju hidravlike vzpostavi 
visok tlak. Tlak lahko povzroči eksplozijo hidravlične 
enote! Pred vklopom preverite, ali so vse lopute odprte, 
morebitne zaprte lopute odprite.

2.7. Mediji
Vsak medij se razlikuje v smislu sestave, agresivnosti, 
abrazivnosti, vsebnosti trdne snovi in številnih drugih vidikov. 
Nasplošnojehidravlikemogočeuporabljatinaštevilnihpod-
ročjih.Pritemjetrebaupoštevati,dasezaradispremembe
zahtev(gostota,viskoznost,splošnasestava)lahkoštevilni
obratovalni parametri hidravlike spremenijo.
Priuporabiin/alimenjavihidravlikezačrpanjedrugegamedija
jetrebaupoštevatinaslednjetočke:
• Čejepoškodovanodrsnotesnilo,iztesnilnekomore

lahko zaide olje v medij.
Črpanje pitne vode ni dovoljeno!

• Hidravlike,kisobileuporabljenezačrpanjeonesnažene
vode,jetrebapredčrpanjemdrugegamedijatemeljito
očistiti.

• Hidravlike,kisobileuporabljenezačrpanjemedija,
ki vsebuje fekalije, in/ali zdravju škodljivega medija, 
jetrebapredčrpanjemdrugegamedijageneralno
dekontaminirati.

Treba je razjasniti, ali smejo te hidravlike črpati še druge 
medije!

2.8. Odgovornosti upravitelja

2.8.1. Vključitev v obstoječi varnostni koncept
Upravitelj mora zagotoviti, da je agregat integriran v obsto-
ječivarnostnikonceptindagajemogočevsiliizklopitiz
obstoječiminapravamizavarnostniizklop.

2.8.2. Priporočene nadzorne naprave
Hidravliko poganja normirani motor. Normirani motorji niso 
varnipredpreplavljanjem.Zatopriporočamouporaboalarmne
stikalnenapravezazaznavanjevečjegapuščanja.Priobsež-
nemizstopanjumedija(npr.zaradipoškodovanegacevovoda)
je treba motor izklopiti.

2.8.3. Zvočni tlak

OBVESTILO 
Upoštevajtetudivsepodatkevpriročnikuza
obratovanjeinvzdrževanjemotorja!

POZOR: nosite zaščito sluha! 
V skladu z veljavnimi zakoni in predpisi je 
zaščita sluha pri zvočnem tlaku nad 85 dB (A) 
obvezna! Upravitelj mora zagotavljati, da to 
vsi upoštevajo!

Hidravlikamedobratovanjempovzročazvočnitlakodpribl.
70 dB (A)do80 dB (A).
Dejanskizvočnitlakjesevedaodvisenodštevilnihdejav-
nikov.Tisonpr.montaža,pritrditevpriboraincevovodov,
delovnatočka,itd.
Priporočamo,daupraviteljizvededodatnomeritevnadelov-
nemmestu,kohidravlikadelujevsvojidelovnitočkiinpod
vsemi obratovalnimi pogoji.

2.9. Uporabljeni standardi in direktive
Hidravlikajepodvrženaraznimevropskimdirektivamin
usklajenimstandardom.Točnepodatkeotemsioglejtev
izjavi o skladnosti CE.
Polegtegagledeuporabe,vgradnjeindemontažehidravlike
kot podlaga veljajo razni predpisi.

2.10. Oznaka CE
ZnakCEjenameščennanapisniploščicihidravlike.

3. Opis proizvoda
Hidravlikajeizdelanazvelikoskrbnostjoinjevesčaspod
nadzoromkakovosti.Pripravilnivgradnjiinvzdrževanjuje
zagotovljeno nemoteno obratovanje.
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3.1. Uporaba v skladu z določili in področja uporabe

NEVARNOST zaradi eksplozivnih medijev! 
Črpanje eksplozivnih medijev (npr. bencin, 
kerozin itd.) je najstrožje prepovedano. 
Hidravlika ni zasnovana za te medije!

Hidravlike za odpadno vodo Wilo-RexaBloc RE… so primerne 
začrpanje:
• umazane vode,
• fekalne odpadne vode,
• muljadonajv.8 %suhesubstance(odvisnoodtipa).
Hidravlik za odpadno vodo ni dovoljeno uporabljati za 
črpanje:
• pitne vode,
• črpalnihmedijevzvsebnostjotrdihdelcev,npr.kamnov,

lesa, kovin, peska itd.,
• lahkovnetljivihineksplozivnihmedijevvčistiobliki.
Kuporabivskladuzdoločilisoditudiupoštevanjetehnavo-
dil.Vsakadrugačnauporabaveljazaneskladnozdoločili.

3.2. Sestava
Wilo-RexaBloc RE so hidravlike za odpadno vodo z normira-
nim motorjem IEC s prirobnico v blok izvedbi za stacionarno 
montažonasuhem.

Fig. 1.: Opis 

1 Hidravlika 6 Nadzor tesnilne komore 
(opcijskodobavljiv)

2 Nosilecležaja 7 Odzračevalnivijak

3 IEC-norm-motor 8 Izpustni vijak

4 Sesalnipriključek 9 Opora

5 Tlačnipriključek

A Izvedba»BareShaft«(prostikonecgredi)(hidravlika
brezmotorja)

B Agregat(hidravlikazmotorjemsprirobnico)

3.2.1. Izvedba
Standardno je dobavljen agregat, ki je sestavljen iz hidravlike 
in motorja s prirobnico.
Alternativno se lahko dobavi tudi izvedba »Bare Shaft« 
(prostikonecgredi).Vtemprimerumoraupraviteljzagoto-
viti ustrezen motor na mestu vgradnje in ga na lokaciji tudi 
vgraditi.

3.2.2. Hidravlika
Hidravličnoohišjeinnosilecležajastazaključenaenotas
kanalnimaliVortextekačem,aksialnimsesalnimnastavkom
inradialnimtlačnimpriključkom.Priključkisoizvedenikot
prirobničnipriključki.
Nosilecležajastesnjenjemnastranimedijainmotorjater
komorazatesnjenjeinpuščanjezamontažodovodazamedij
s tesnilom. Tesnilna komora je napolnjena z ekološko neškod-
ljivim medicinskim belim oljem.
Hidravlična enota ni samosesalna, to pomeni, da mora 
medij pritekati samodejno oz. z vhodnim tlakom.

3.2.3. Nadzorne naprave
Tesnilna komora je opcijsko lahko nadzorovana z zunanjo 
paličnoelektrodo.Tasporočivstopvodevtesnilnokomoro
mimo drsnega tesnila na strani medija.

3.2.4. Tesnjenje
Zatesnitev proti mediju je izvedena z od smeri vrtenja 
neodvisnim drsnim tesnilom. Tesnjenje na motorni strani je 
izvedeno z radialnim grednim tesnilom.

3.2.5. Materiali
• Ohišje hidravlike: EN-GJL-250
• Tekač:EN-GJL-250/EN-GJS-500
• Nosilecležaja:EN-GJL-250
• Pokrov ohišja: EN-GJL-250
• Gred: 1.4021
• Statičnatesnila:NBR
• Tesnjenje 

• Nastranitekočine:SiC/SiC
• Nastranimotorja:NBRoz.grafit/aluminijevoksid

• Ohišje motorja: EN-GJL-250

3.2.6. Pogon
Pogon hidravlike je izveden z normiranimi motorji IEC kon-
strukcije »B5«. Podrobnejše informacije o motorju in obstoje-
čihnadzornihnapravahlahkonajdetevnavodilihzavgradnjo
in obratovanje proizvajalca motorja.

3.3. Obratovanje v eksplozivni atmosferi
Obratovanje v eksplozivni atmosferi nimogoče!

3.4. Obratovanje s frekvenčnimi pretvorniki

OBVESTILO 
Upoštevajtetudivsepodatkevpriročnikuza
obratovanjeinvzdrževanjemotorja!

Obratovanjesfrekvenčnimpretvornikomjemogoče.Upošte-
vati je treba naslednje parametre:
• Največjegaštevilavrtljajev1450 1/minni dovoljeno 

prekoračiti.
• Neprekinjenemu delovanju s pretokom pri Qopt<0,7 m/s

se je treba izogniti.
• Minimalnaobodnahitrosttekača13 m/smorabiti vedno 

zagotovljena. 

OBVESTILO 
 Obodnohitrostjemogočeizračunatinanas-
lednjinačin:v = n · d · π/60.000 
Legenda: 
- n = število vrtljajev v 1/min 
-d=premertekačainmm 
- v = obodna hitrost v m/s

3.5. Načini obratovanja
Omogočihnačinihobratovanjaglejtenapisnoploščicoali
navodila za vgradnjo in obratovanje motorja.

3.5.1. Način obratovanja S1 (neprekinjeno delovanje)
Motor lahko neprekinjeno deluje pri nazivni obremenitvi, ne 
dabiprišlodoprekoračitvedopustnetemperature.
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3.5.2. Način obratovanja S2 (kratkotrajno obratovanje)
Maks. trajanje obratovanja motorja je navedeno v minutah, 
npr.S2-15.Premorobratovanjamoratrajatitolikočasa,da
temperaturastrojanizavečkot2Kvišjaodtemperature
hladilnega sredstva.

3.5.3. Način obratovanja S3 (obratovanje s prekinitvami)
Tanačinobratovanjaopisujerazmerjemedobratovalnim
časominobdobjemmirovanjamotorja.PriS3-obratovanju
seizračunprinavedbivrednostivednonanašanačasovno
obdobje10 min.
Primer: S3 25 %
Obratovalničas25 %od10 min=2,5 min/obdobjemirova-
nja75 %od10 min=7,5 min

3.6. Tehnični podatki
Naslednjitehničnipodatkisonavedeninanapisniploščici:

Maks.tlačnavišina: Hmax

Maks.količinapretoka: Qmax

Potrebnanazivnamoč
hidravličneenote: P2

Tlačnipriključek: X-]

Sesalnipriključek: [-X

Temperatura medija: t
Velikost normiranega 
motorja: Načinoznačevanja

Normirano število vrtljajev: n

Teža: Mhidr

Skupno težo je treba izračunati kot vsoto teže hidravlike in 
teže motorja (glejte napisno ploščico na motorju)!

Podrobne podatke o motorju v skladu z uredbo 
EU 2019/1781silahkopodštevilkoartiklamotorjaogledate
tukaj: https://qr.wilo.com/motors

3.7. Način označevanja

Primer: Wilo-Rexa BLOC-V08.52-260DAH132M4

BLOC Serija

V

Oblikatekača
V=Vortextekač
C=enokanalnitekač
M=večkanalni

08 Velikosttlačnegapriključka,npr.08=DN 80

52 Internikoeficientučinkovitosti

260 Premertekačavmm

D
Prirobničnipriključki
A=ANSI-priključitev
D=DN-priključitev

A
Izvedba materiala
A = standardna izvedba
Y = posebna izvedba

H
Načinmontaže
H = horizontalno
V = vertikalno

132M Velikost normiranega motorja

4 Število polov za potrebno število vrtljajev 
hidravličneenote

Alternativni način označevanja

Primer: Wilo-RexaBloc RE 08.52W-260DAH132M4

RE Serija

08 Velikosttlačnegapriključka,npr.08=DN 80

52 Internikoeficientučinkovitosti

W
Oblikatekača
W=prostopretočnitekač
D=trikanalnitekač

260 Premertekačavmm

D
Prirobničnipriključki
D=DN-priključitev
A=ANSI-priključitev

A
Izvedba materiala
A = standardna izvedba
Y = posebna izvedba

H
Načinmontaže
H = horizontalno
V = vertikalno

132M Velikost normiranega motorja

4 Število polov za potrebno število vrtljajev 
hidravličneenote

3.8. Obseg dobave
• Izvedba:

• Agregat: Hidravlika za odpadno vodo z montiranim 
normiranim motorjem

• Izvedba »Bare Shaft«: Hidravlika za odpadno vodo 
brez motorja

• Transportnasponanatlačnempriključkukotpritrdilna
točka

• Navodila za vgradnjo in obratovanje:
• Agregat:ločenanavodilazahidravlikoinmotor
• Izvedba»BareShaft«:navodilazahidravličnoenoto

• CE-izjava

3.9. Dodatna oprema
• Priključnikabelnametre
• Zunanjapaličastaelektrodazanadzortesnilnekomore
• Nivojska krmiljenja
• Pritrdilni pribor in verige
• Stikalnenaprave,relejiinvtikači

4. Transport in skladiščenje
OBVESTILO 
Pritransportuinskladiščenjuupoštevajtetudi
vsepodatkevpriročnikuzaobratovanjein
vzdrževanjeproizvajalcamotorja!
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4.1. Dobava
Po prispetju pošiljke je treba takoj preveriti, ali je pošiljka 
popolna in ali je prišlo do poškodb. Pri morebitnih pomanj-
kljivostih je treba še na dan prispetja obvestiti transportno 
podjetjeoz.proizvajalca,kersicernivečmožnouveljavljati
zahtevkov.Morebitnepoškodbejetrebazabeležitinadobav-
nicialitovornemlistu!

4.2. Transport
Za transportiranje je dovoljeno uporabljati samo v ta namen 
predvideno in atestirano opremo za pripenjanje, transport in 
dviganje. Ta mora imeti zadostno nosilnost, da je hidravliko 
mogočetransportiratibreznevarnosti.Priuporabiverigje
treba verige zavarovati pred zdrsom.
Osebje mora biti usposobljeno za ta dela in mora med delom 
upoštevativseveljavnedržavnevarnostnepredpise.
Proizvajalec oz. dobavitelj hidravliko dobavi v primerni 
embalaži.Taembalažaobičajnoizključujemožnostpoškodb
medtransportominskladiščenjem.Vprimerupogostega
menjavanjakrajapostavitvejetrebaembalažozapoznejšo
ponovno uporabo hraniti na varnem mestu.
Upoštevajte tudi navedbe v priročniku za obratovanje in 
vzdrževanje proizvajalca motorja o temi »Transport«.

4.3. Skladiščenje
Novo dobavljene hidravlike so pripravljene tako, da jih je 
mogočeskladiščitinajmanj1 leto.Vprimeruvmesnega
skladiščenjajetrebahidravlikopreduskladiščenjemtemeljito
očistiti!
Upoštevajte tudi navedbe v priročniku za obratovanje in 
vzdrževanje motorja o temi »Skladiščenje«.

Priuskladiščenjuupoštevajtenaslednje:
• Hidravlikopostavitenatrdnopodlagoterjozaščitite

pred prevrnitvijo in zdrsom. Hidravlike za odpadno vodo 
skladiščitehorizontalno.

NEVARNOST zaradi prevrnitve! 
Nikoli ne odložite hidravlike, ne da bi jo prej 
zavarovali. V primeru prevrnitve hidravlike 
obstaja nevarnost telesnih poškodb!

• Našehidravlikelahkoskladiščiteprinajv.-15 °C.Skla-
diščniprostormorabitisuh.Priporočamoskladiščenje,
zaščitenopredzmrzaljo,vprostorustemperaturomed
5 °Cin25 °C.

• Hidravlikenidovoljenoskladiščitivprostorih,kjer
izvajate varilna dela, ker bi nastali plini oz. sevanja lahko 
škodovali delom iz elastomerov in premazom.

• Sesalniintlačnipriključekmoratabititrdnozaprta,da
preprečitevdorumazanije.

• Hidravlikamorabitizaščitenapredneposrednimsončnim
sevanjem,vročinoinzmrzaljo.Vročinaalizmrzallahko
povzročitaobčutnoškodonatekačihinpremazih!

• Tekačejetrebavrednihčasovnihpresledkihzavrteti.S
temsepreprečiusedanjeležajevinobnovifilmmaziva
drsnega tesnila.

OPOZORILO na ostre robove! 
Na tekaču in odprtinah na sesalni in tlačni 
strani lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja 
nevarnost telesnih poškodb! Nosite pot-
rebno osebno zaščitno opremo, npr. zaščitne 
rokavice.

• Podolgotrajnemskladiščenjujetrebashidravlike
odstranitinečistoče,npr.prahinostankeolja.Preverite,
alisetekačzlahkotoobrača,inpreglejtepremazeohišja
glede poškodb.

Pred zagonom preverite polnilni nivo v tesnilni komori ter 
jo po potrebi dopolnite! 
Poškodbe na premazih je treba takoj odpraviti. Samo brez-
hibni premazi lahko izpolnjujejo svoj namen!

Upoštevajte,dasodeliizelastomerovinpremazipodvrženi
naravnemupovečanjukrhkosti.Priporočamo,dajihposkla-
diščenju,kitrajavečkot6 mesecev,preveriteinpopotrebi
zamenjate.VtanamenseposvetujtesservisnoslužboWilo.

4.4. Vračilo
Hidravlike, ki jih vrnete v tovarno, morajo biti strokovno 
zapakirane.Strokovnopomeni,dajebilahidravlikaočiščena
nečistočindajebilapočrpanjuzdravjuškodljivihmedijev
dekontaminirana.
Pripošiljanjumorajobitidelizapakiranivtrpežne,dovolj
velikevrečeizumetnemase,kisotesnozaprte,daiztekanje
nimogoče.Embalažamoramedtransportomtudiščititi
hidravlikopredpoškodbami.Čeimatekakršnakolivprašanja,
seobrnitenaservisnoslužboWilo!

5. Montaža
Zapreprečitevpoškodbproizvodaalinevarnihtelesnih
poškodbprimontažijetrebaupoštevatinaslednjetočke:
• Montažnadela–vgradnjoininstalacijohidravlike–

smejo izvajati le usposobljene osebe ob upoštevanju 
varnostnih navodil.

• Predzačetkommontažnihdeljetrebapreveriti,alije
prišlo do poškodb hidravlike pri transportu.

5.1. Splošno
Prinačrtovanjuinobratovanjunapravzatehnologijoodpa-
dnihvodjetrebaupoštevatidržavnepredpiseindirektive,
kisenanašajonatehnologijoodpadnihvod(vNemčijinpr.
združenjezaravnanjezodpadnovodo).
Pristacionarnipostavitviinvprimeručrpanjapodolgih
tlačnihcevovodih(zlastipristalnemvzponualipriizraženem
profiluzemljišča)opozarjamonanastanektlačnihsunkov.
Tlačnisunkiutegnejopovzročitiuničenjehidravličneenote/
naprave in nastajanje hrupa zaradi udarjanja loput. To 
jemogočepreprečitizuporaboprimernihukrepov(npr.
protipovratnihloputznastavljivimčasomzaprtja,zlastipri
podaljšanjutlačnegavoda).
Prisotnostzračnihmehurjevvhidravličnienotioz.vcevo-
vodnemsistemujetrebaobveznopreprečitiinzrakjetreba
odstranjevatisprimernimipripravamizaodzračevanje.
Zavarujte hidravliko pred zmrzaljo.

5.2. Načini montaže

NEVARNOST zaradi prevrnitve agregatov! 
Vertikalna montaža se lahko izvede samo 
za agregate do 7,5 kW. V primeru prevr-
nitve agregatov obstaja nevarnost telesnih 
poškodb!
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OBVESTILO 
Horizontalnamontažanasuhem:samoizdelki
z »…H…« 
Vertikalnamontažanasuhem:samoizdelkiz
»…V…«≤7,5 kW

5.3. Vgradnja

OBVESTILO 
Pri vgradnji upoštevajte tudi vse podatke v 
priročnikuzaobratovanjeinvzdrževanjeproi-
zvajalcamotorja!

Pri vgradnji hidravlike upoštevajte naslednje:
• Tadelamoraizvajatiusposobljenoosebje,električnadela

pastrokovnjakelektrotehničnestroke.
• Obratovalniprostormorabitičist,suhinvarenpred

zmrzaljo ter primerno dimenzioniran za hidravliko.
• Pridelihvjaškihmorabitizaradivarovanjanavzočaše

drugaoseba.Čeobstajanevarnostnabiranjastrupenihali
dušečihplinov,jetrebaizvestiustrezneprotiukrepe!

• Zagotovitijepotrebno,dajeopremozadviganjemogoče
montiratibreztežav,sajjetapotrebnazavgradnjo/
demontažohidravlike.Mestozauporaboinodlaganje
hidravlikemorabitimogočezopremozadviganjedoseči
brez nevarnosti. Mesto za odlaganje mora biti na trdni 
podlagi.Pritransportuhidravlikejetrebapripomoček
za dvigovanje bremen pritrditi na predpisane pritrdilne 
točke.Priuporabiverigmorajobititeskarabinom
povezanespritrdilnotočko.Uporabljatijedovoljeno
le priprave za pritrditev, ki so atestirane za gradbeno 
tehniko.

• Deli zgradbe in temelji morajo biti dovolj trdni, da 
omogočajovarnoinfunkcionalnopritrditev.Zapripravo
temeljev in njihovo ustreznost glede dimenzij, trdnosti 
ter dovoljene obremenitve je odgovoren upravitelj oz. 
ustrezendobavitelj!

• Zavertikalnomontažanasuhemjepotrebnapritrditev
na temelj.
• Krivinaprirobnice(Fig.3b)
• Držalonamestuvgradnjesprirobničnimpriključkom

hidravlike
• Suhitekhidravlikejenajstrožjeprepovedan.Zračnim

mehurjem se je treba obvezno izogibati. Predvideti je 
trebaprimernepripravezaodzračevanje.

• Preverite,alijeobstoječadokumentacija(načrtizamon-
tažo,izvedbaobratovalnegaprostora,razmerezadotok)
popolna in pravilna.

• Upoštevajte tudi vse predpise, pravila in zakone glede 
delastežkimiinpodvisečimibremeni.Nositeustrezno
opremozaosebnozaščito.

• Polegtegaupoštevajtetudidržavnepredpisezaprepre-
čevanjenesrečinvarnostnepredpisepoklicnihzdruženj.

5.3.1. Pritrdilne točke
Zadvigovanjeinspuščanjehidravlikejojetrebapritrditina
določenepritrdilnetočke.Pritemjetrebarazlikovatimed
agregatom in izvedbo »Bare Shaft«.

Fig. 2.: Pritrdilne točke 

A Izvedba»BareShaft«(prostikonecgredi)
(horizontalno)

B Agregat(horizontalno+vertikalno)

1 Transportnaspona(horizontalno)

2 Dvižnouho(vertikalno)

Definicija simbolov

Tupripnite!

Trebajeuporabitikarabin!

Oprema za dviganje: dovoljena veriga

Opremazadviganje:dovoljenažičnaalinaj-
lonska vrv

Oprema za dviganje: dovoljen transportni trak

Uporabakljukezapripenjanjejeprepovedana!

Uporaba verig kot opreme za dviganje je 
prepovedana

Pri pripenjanju opreme za dviganje upoštevajte naslednje:
Horizontalnamontaža:
• Oprema za dviganje mora biti na transportno spono 

pritrjena s karabinom. Kot opremo za dviganje lahko 
uporabitenosilnepasove,vrviizžiceinumetnemaseali
verige.

• Transportno spono je po opravljenem pozicioniranju 
treba demontirati.

• Pri pritrjevanju na dele ohišja mora biti oprema za dvi-
ganje pritrjena z zanko. V ta namen ne smete uporabiti 
verig!

Vertikalnamontaža:
• Agregatizavertikalnomontažosedostavijohorizontalno

indvignejozdvižnimiušesi(Fig.2,poz.2).
• Opremozadviganjeskarabinompritrditenavsa4dvižna

ušesa. Kot opremo za dviganje lahko uporabite nosilne 
pasove,vrviizžiceinumetnemasealiverige.

5.3.2. Vzdrževalna dela
Poskladiščenju,kitrajadljekot6mesecev,jepredvgradnjo
trebaopravitinaslednjavzdrževalnadela:
• Obračanjetekača
• Preverjanje olja v tesnilni komori

Obračanje tekača
1. Hidravlikohorizontalnoodložitenatrdnopodlago.
Pazite, da se hidravlična enota ne prevrne in/ali zdrsne!
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2. Previdnoinpočasiskozisesalninastaveksezitevhidrav-
ličnoohišjeinobrnitetekač.

OPOZORILO na ostre robove! 
Na tekaču in odprtini na sesalni strani lahko 
nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost 
telesnih poškodb! Nosite potrebno osebno 
zaščitno opremo, npr. zaščitne rokavice.

5.3.3. Preverjanje olja v tesnilni komori (»Fig. 4.: Zaporni 
vijaki«)

Tesnilnakomoraimapoenoločenoodprtinozapraznjenjein
polnjenje tesnilne komore.
1. Hidravlikohorizontalnoodložitenatrdnopodlago.
Pazite, da se hidravlična enota ne prevrne in/ali zdrsne!

2. Odvijtezapornivijak(D+).
3. Namestiteprimernoposodopodzapornivijak(D-)za

prestrezanje obratovalnega sredstva.
4. Odvijtezapornivijak(D-)inpustiteodtečiobratovalno

sredstvo.Čejeolječisto,čenevsebujevodeinnjegova
količinaustrezadoločilom,galahkoponovnouporabite.
Čejeoljeonesnaženo,gamorateodstranitivskladuz
zahtevami v poglavju »Odstranjevanje med odpadke«.

5. Očistitezapornivijak(D-),nanjnamestitenovtesnilni
obročingaprivijte.

6. Nalijteobratovalnosredstvoskoziodprtino(D+).Upo-
števajtepodatekopriporočenivrstiinkoličiniobratoval-
negasredstva,glejtepoglavje8!

7. Očistitezapornivijak(D+),nanjnamestitenovtesnilni
obročingaprivijte.

5.3.4. Stacionarna montaža na suhem
Pritemnačinuvgradnjejeobratovalniprostordeljen:zbiralnik
inprostorzačrpalko.Vzbiralnikusezbiramedij,hidravlika
pa je montirana v prostoru za hidravliko. Obratovalni prostor 
morabitipripravljenvskladuzdimenzioniranjemoz.načrti
proizvajalca.Hidravlikojenaoznačenemmestuvprostoruza
hidravlikotrebapriključitinacevovodnisistemnasesalniin
tlačnistrani.Hidravlikanipotopljenavmedij.
Cevovodnisistemnasesalniintlačnistranimorabiti
samonosilen, to pomeni, da ga hidravlika ne sme podpirati. 
Polegtegamorabitihidravlikapriključenanacevovodni
sistem brez notranjih napetosti in prenašanja vibracij. V ta 
namenpriporočamouporaboelastičnihpriključnihnastavkov
(kompenzatorjev).
Upoštevani morajo biti naslednji obratovalni parametri:
• Najv. temperatura medija znaša 70 °C.
• Hlajenje motorja - Da bi dosegli zadostno hlajenje 

motorja z ventilatorjem v motorju, morate upoštevati 
minimalno razdaljo od zadnje stene. Pri tem upoštevajte 
priročnikzaobratovanjeinvzdrževanjeproizvajalca
motorja!

• Najv. temperatura okolice–upoštevajtepriročnikza
obratovanjeinvzdrževanjeproizvajalcamotorja.

Hidravlika ni samosesalna, zato mora biti ohišje hidravlike 
povsem napolnjeno z medijem. Zagotovite ustrezen vsto-
pni tlak. Zračnim mehurjem se je treba obvezno izogibati. 
Predvideti je treba primerne priprave za odzračevanje!

Fig. 3.: Stacionarna montaža na suhem 

1 Zbiralnik 6 Kompenzator

2 Prostorzačrpalko 7 Hidravlika

3 Zaporni zasun dotok 8 Normirani motor

4 Zapornizasuntlačni
cevovod 9 Pritrdilnetočkeza

pritrditev na tla
5 Protipovratni ventil 10 Krivina prirobnice

Delovni koraki
1. Namestitevhidravlike:pribl.3–5 h

• Preverite trdnost pritrditve cevovodnega sistema.
• Pritrdite opremo za dviganje na ustrezne pritrdilne 

točkeinnamestitehidravlikonanačrtovanomesto.
• Vprimeruhorizontalnemontažehidravlikopritr-

ditenatemelj.(6 x pritrdilnatočka:4 x hidravlika,
2 x opora).Zapritrditevpriporočamouporabosidrnih
sornikov.

• Vertikalnamontaža;hidravlikomontirajtenavpično.
• Vprimeruvertikalnemontažejehidravlikaprivitana

cevovod(krivinaprirobnice).
Obvestilo: Hidravlika je sestavljena v skladu z dizajnom 
»Back-Pull-Out« (odpiranje zadaj). To pomeni, da je motor, 
ohišje ležaja in tekač mogoče demontirati kot enoto, ne da 
bi ohišje hidravlike demontirali s cevovoda. V ta namen je 
treba pri horizontalni montaži upoštevati najmanjšo razda-
ljo 500 mm med ventilatorjem motorja in zadnjo steno.

• Sprostite pripravo za pritrditev in demontirajte tran-
sportnospononatlačnempriključku.

Transportno spono shranite za kasnejši transport!

• Priključitecevovodnisistemnasesalniintlačni
strani.Dabizagotovilipriključitevnacevovodni
sistem brez notranjih napetosti in prenašanja vibracij, 
priporočamouporaboelastičnihpriključnihkosov
(kompenzatorjev).

• Kableelektričnenapeljave(morajo biti zagotovljeni 
namestuvgradnje)položitevskladuzlokalnimi
predpisi.

• Električnipriklopnajizvedestrokovnjakelektroteh-
ničnestroke.

2. Vgradnja izbirne dodatne opreme, kot je npr. alarmna 
stikalna naprava za zaznavanje vlage.

3. Zagonhidravlike:prib.2–4 ure
• V skladu s poglavjem »Zagon«
• Odpriteloputonasesalniintlačnistrani.
• Odzračitehidravlikoincevovodnisistem.

5.4. Električni priklop

SMRTNA nevarnost zaradi električnega toka! 
Pri nestrokovnem električnem priklopu 
obstaja smrtna nevarnost zaradi udara toka. 
Električni priklop sme v skladu z lokalno 
veljavnimi predpisi izvesti le strokovnjak ele-
ktrotehnične stroke, ki je pooblaščen s strani 
lokalnega podjetja za oskrbo z energijo.

OBVESTILO 
Prielektričnempriklopuupoštevajtetudivse
podatkevpriročnikuzaobratovanjeinvzdrže-
vanjemotorja!



20 WILO SE 10/2022 V05 DIN A4

Slovenščina ZAGON

• Tokinnapetostomrežnegapriključkamoratabitiv
skladuspodatkivpriročnikuzaobratovanjeinvzdrže-
vanjemotorja.Glejtetudipodatkenanapisniploščici
motorja.

• Električnikabeljetrebazagotovitinamestuvgradnje.
Prečnipresekkablainvrstonapeljaveizberitevskladuz
lokalno veljavnimi standardi in predpisi.

• Obstoječenadzornenaprave,npr.nadzortesnilne
komore,morajobitipriključeneinnjihovodelovanje
mora biti preverjeno.

• Hidravliko ozemljite skladno s predpisi. 
Ozemljitevjeizvedenaspriključkomnamotorju.Druga
možnostje,dajehidravlikaozemljenazločenimpriključ-
kom.Pritemzapriključekozemljitvenegavodnikapred-
viditeprečnipresekkablavskladuzlokalnimipredpisi.

5.4.1. Preverjanje nadzornih naprav pred zagonom
Čeizmerjenevrednostiodstopajooddoločil,sonadzorne
naprave lahko pokvarjene. O tem se posvetujte s servisno 
služboWilo.

Izbirna paličasta elektroda za nadzor tesnilne komore
Predpriključitvijojepaličastoelektrodotrebapreveritiz
ohmmetrom. Veljavne so naslednje vrednosti:

• Vrednostmorabitiblizu»neskončnosti«.Čejevred-
nostnižja,jevodavolju.Prosimo,daupoštevatetudi
napotke za opcijski rele vrednotenja.

5.4.2. Priključitev nadzornih naprav

Priključek izbirne paličaste elektrode za nadzor tesnilne 
komore
• Paličastaelektrodamorabitizaključenazrelejem

vrednotenja.Zatanamenpriporočamorele»NIV 101/A«.
Pragovnavrednostznaša30 kΩ.Kojedoseženapra-
govna vrednost, mora slediti opozorilo ali izklop.

POZOR! 
Če se prikaže eno samo opozorilo, lahko 
zaradi vdora vode v hidravlično enoto nastane 
totalna škoda. Zato vedno priporočamo 
izklop!

5.4.3. Priključitev normiranega motorja
Podatkeopriključitvimotorjanaelektričnoomrežje,oobsto-
ječihnadzornihnapravahinnjihovipriključitviteromogočih
tipihzagonalahkonajdetevpriročnikuzaobratovanjein
vzdrževanjeproizvajalcamotorja!

5.5. Odgovornosti upravitelja

5.5.1. Priporočene nadzorne naprave
Hidravliko poganja normirani motor. Normirani motorji niso 
varnipredpreplavljanjem.Zatopriporočamouporaboalarmne
stikalnenapravezazaznavanjevečjegapuščanja.Priobsež-
nemizstopanjumedija(npr.zaradipoškodovanegacevovoda)
se lahko zasliši alarm in agregat se izklopi.

6. Zagon

OBVESTILO 
Pri zagonu upoštevajte tudi vse podatke v pri-
ročnikuzaobratovanjeinvzdrževanjemotorja!

V poglavju »Zagon« so vsi pomembni napotki za upravljalno 
osebje glede varnega zagona in upravljanja hidravlike.
Obvezno je treba upoštevati in preveriti naslednje robne 
pogoje:
• Najv. temperatura okolice (glejte navodila za vgradnjo in 

obratovanjemotorja)
• Vseloputenasesalniintlačnistranisoodprte
Tudi po dolgotrajnem mirovanju je treba te robne pogoje 
preveriti in odpraviti ugotovljene pomanjkljivosti!

Tanavodilamorajobitivednovbližinihidravlikealinazato
predvidenemmestu,kjersovesčasdostopnacelotnemu
upravljalnemu osebju.
Da bi se pri zagonu hidravlike izognili materialni škodi in tele-
snim poškodbam oseb, je treba obvezno upoštevati naslednje 
točke:
• Zagon hidravlike sme opraviti samo usposobljeno in 

šolano osebje ob upoštevanju varnostnih navodil.
• Celotno osebje, ki dela s hidravliko, mora prejeti ta 

navodila, jih prebrati in razumeti.
• Vsa varnostna oprema in stikala za izklop v sili so priklju-

čeni,njihovodelovanjejepreverjeno.
• Elektrotehničneinmehanskenastavitvemoraopraviti

usposobljeno osebje.
• Hidravlikajenamenjenazauporabopodvnaprejdoloče-

nimi obratovalnimi pogoji.
• Pridelihvjaškihmorabitinavzočašedrugaoseba.Če

preti nevarnost nastajanja strupenih plinov, je treba 
skrbetizazadostnoprezračevanje.

6.1. Elektrika

SMRTNA nevarnost zaradi električnega toka! 
Pri nestrokovnem električnem priklopu 
obstaja smrtna nevarnost zaradi udara toka. 
Električni priklop sme v skladu z lokalno 
veljavnimi predpisi izvesti le strokovnjak ele-
ktrotehnične stroke, ki je pooblaščen s strani 
lokalnega podjetja za oskrbo z energijo.

Priključitevnormiranegamotorjanaelektričnoomrežje
terpoložitevkablovelektričnenapeljavejetrebaopraviti
v skladu z navodili za vgradnjo in obratovanje proizvajalca 
motorja in lokalno veljavnimi predpisi.
Hidravlika je pritrjena in ozemljena v skladu s predpisi.
Vsenadzornenapravesopriključeneinnjihovodelovanjeje
bilo preverjeno.

6.2. Kontrola smeri vrtenja
Privrtenjuvnapačnosmerhidravličnaenotanedajenave-
denemočiinselahkopoškoduje.Čenahidravličnoenoto
gledamo od spredaj, se ta mora vrteti v nasprotni smeri urinih 
kazalcev(glejtepuščicosmerivrtenjanahidravličnienoti).
Tovarniško dobavljeni agregati z montiranim normiranim 
motorjem za pravilno smer vrtenja potrebujejo desno vrtilno 
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polje.Vrtilnopoljelahkopreveristrokovnjakelektrotehnične
stroke z napravo za preverjanje smeri vrtilnega polja.
Hidravlična enota ni primerna za obratovanje s smerjo 
vrtilnega polja v levo!

Električnapriključitevmorabitiizvedenavskladuspodatkiv
priročnikuzaobratovanjeinvzdrževanjemotorja.
Testno delovanje je treba opraviti z zaprto loputo na 
sesalni strani in brez medija!

Čejesmervrtenjamotorjanapačna,jepridirektnemzagonu
treba med seboj zamenjati 2 fazna vodnika, pri zagonu zvez-
da-trikotpajetrebazamenjatipriključkedvehnavitij,npr.U1
z V1 in U2 z V2.

6.3. Obratovanje v potencialno eksplozivnih območjih
Obratovanjeveksplozivniatmosferinimogoče!

6.4. Obratovanje s frekvenčnimi pretvorniki

OBVESTILO 
Upoštevajtetudivsepodatkevpriročnikuza
obratovanjeinvzdrževanjemotorja!

Obratovanjesfrekvenčnimpretvornikomjemogoče.Upošte-
vati je treba naslednje parametre:
• Največjegaštevilavrtljajev1450 1/minni dovoljeno 

prekoračiti.
• Neprekinjenemu delovanju s pretokom pri Qopt<0,7 m/s

se je treba izogniti.
• Minimalnaobodnahitrosttekača13 m/smorabiti vedno 

zagotovljena. 

OBVESTILO 
 Obodnohitrostjemogočeizračunatinanas-
lednjinačin:v = n · d · π/60.000 
Legenda: 
- n = število vrtljajev v 1/min 
-d=premertekačainmm 
- v = obodna hitrost v m/s

6.5. Zagon
Vgradnjo je treba opraviti pravilno v skladu s poglavjem 
»Montaža«.Tojetrebapreveritipredvklopom.
Električnopriključitevjetrebaizvestivskladuspodatkiv
priročnikuzaobratovanjeinvzdrževanjemotorja.
PriizvedbizvtikačemupoštevajtestopnjozaščiteIPza
vtikač.

6.5.1. Pred vklopom
Preveritenaslednjetočke:
• Min./maks. temperatura medija
• Min./maks. temperatura okolice
• Cevovodnisistemnasesalniintlačnistraninevsebuje

usedlin in trdih delcev
• Natlačniinsesalnistraniodpritevselopute.
Če sta med obratovanjem zaprti loputi na sesalni in tlačni 
strani, se medij v ohišju hidravlike segreje zaradi prečrpa-
vanja. Zaradi segrevanja se v ohišju hidravlike vzpostavi 
visok tlak. Tlak lahko povzroči eksplozijo hidravlične 
enote! Pred vklopom preverite, ali so vse lopute odprte, 
morebitne zaprte lopute odprite.

• Ohišje hidravlike mora biti povsem napolnjeno z medijem 
invnjemnesmebitizraka.Zaodzračevanjeslužiodzra-
čevalnivijaknatlačnempriključku(Fig.1,poz.7).

• Preverite trdnost pritrditve dodatne opreme.

6.5.2. Vklop/izklop
Zavklopinizklopnormiranegamotorjaslužiločena,namestu
vgradnje montirana upravljalna enota (stikalo za vklop/izklop, 
stikalnanaprava).
Pri tem upoštevajte tudi podatke v priročniku za obratova-
nje in vzdrževanje motorja!

6.6. Obnašanje med obratovanjem

POZOR! Nevarnost opeklin! 
Deli ohišja se lahko segrejejo na več kot 40 °C. 
Obstaja nevarnost opeklin!

• Ne segajte z golimi rokami v dele ohišja.
• Po izklopu hidravlike počakajte, da se ohladi 

na temperaturo okolice.
• Nosite toplotno obstojne zaščitne rokavice.

Med obratovanjem hidravlike je treba upoštevati veljavne 
zakone,predpisezavarnostnamestuuporabe,določilaza
preprečevanjenesrečinzaravnanjezelektričnimistroji.
Zaradi varnosti delovnih postopkov mora upravitelj razdeliti 
dela posameznim osebam. Za upoštevanje predpisov je 
odgovorno celotno osebje.
Med obratovanjem morajo biti vsi zaporni zasuni v sesalnem 
intlačnemvodupovsemodprti.
Če sta med obratovanjem zaprti loputi na sesalni in tlačni 
strani, se medij v ohišju hidravlike segreje zaradi prečrpa-
vanja. Zaradi segrevanja se v ohišju hidravlike vzpostavi 
visok tlak. Tlak lahko povzroči eksplozijo hidravlične 
enote! Pred vklopom preverite, ali so vse lopute odprte, 
morebitne zaprte lopute odprite.

7. Zaustavitev/odstranjevanje
OBVESTILO 
Pri zaustavitvi/odstranjevanju upoštevajte tudi 
vsepodatkevpriročnikuzaobratovanjein
vzdrževanjemotorja!

• Vsa dela je treba izvajati zelo skrbno.
• Nositijetrebapotrebnoopremozaosebnozaščito.
• Pri delih v bazenih in/ali rezervoarjih je treba izvajati 

lokalnoveljavnezaščitneukrepe.Zaradivarnostimora
bitinavzočašedrugaoseba.

• Zadviganjeinspuščanjehidravlikejetrebauporabiti
tehničnobrezhibnoopremozadviganjeinuradnoatesti-
ranepripomočkezadvigovanjebremen.

SMRTNA nevarnost zaradi nepravilnega 
delovanja! 
Pripomoček za dviganje in oprema za dviga-
nje morata biti tehnično brezhibna. Samo v 
primeru, da je oprema za dviganje brezhibna, 
je dovoljeno začeti z deli. Brez teh preverjanj 
obstaja smrtna nevarnost!
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7.1. Zaustavitev
1. Elektronskokrmiljenjeagregatapreklopitenaročno

delovanje.
2. Zaprite zaporni zasun na sesalni strani.
3. Ročnovklopiteagregat,daizčrpatepreostalokoličino

medijaiztlačnegavoda.
4. Odklopitemotoringazaščititeprednedovoljenim

ponovnim vklopom.
5. Zapritezapornizasunnatlačnistrani.
6. Zdajselahkozačneizvajanjedelzademontažo,vzdrže-

vanjeinuskladiščenje.

7.2. Demontaža

NEVARNOST zaradi strupenih snovi! 
Hidravlike, ki so črpale zdravju škodljive 
medije, je treba pred vsemi drugimi deli 
dekontaminirati! Sicer obstaja smrtna 
nevarnost! Pri tem nosite potrebno opremo za 
osebno zaščito!

POZOR! Nevarnost opeklin! 
Deli ohišja se lahko segrejejo na več kot 40 °C. 
Obstaja nevarnost opeklin!

• Ne segajte z golimi rokami v dele ohišja.
• Po izklopu hidravlike počakajte, da se ohladi 

na temperaturo okolice.
• Nosite toplotno obstojne zaščitne rokavice.

OBVESTILO 
Pridemontažiupoštevajte,damedpostopkom
demontažepreostalimedijiztečeizhidravlič-
nega ohišja. Namestite primerne zbiralnike, s 
katerimiprestrežetecelotnokoličinomedija!

1. Motornajodelektričnegaomrežjaločistrokovnjak
elektrotehničnestroke.

2. Zodvitjemizpustnegavijaka(Fig.1,poz.8)pustite
preostalimedijodtečiizhidravlike.

Previdno: Prestrezite medij s primerno posodo in poskrbite 
za odstranitev v skladu s predpisi.

3. Da bi lahko demontirali hidravliko, morate sprostiti 
navojenasesalnemintlačnempriključkuterpritrditvena
podlago na ohišju hidravlike in na opori.

4. Opremozadviganjejetrebapritrditinapritrdilnetočke.
V ta namen je treba prihorizontalnimontažipriloženo
transportnospono(Fig.2,poz.1)ponovno namestiti na 
tlačni priključek. Potem lahko demontirate hidravliko iz 
obratovalnega prostora.

5. Podemontažijetrebaobratovalniprostortemeljito
očistitiinpopotrebiprestrečikapljajočimedij.

7.3. Vračilo/skladiščenje
Pripošiljanjumorajobitidelizapakiranivtrpežne,dovolj
velikevrečeizumetnemase,kisotesnozaprte,daiztekanje
nimogoče.
Pri vračilu in skladiščenju upoštevajte tudi poglavje »Tran-
sport in skladiščenje«!

7.4. Odstranjevanje med odpadke

7.4.1. Obratovalna sredstva
Oljainmazivajetrebaprestrečivprimerneposodein
poskrbeti za odstranitev v skladu z direktivo 75/439/EGS 
inustreznimiuredbami,vNemčijinpr.§§5a, 5b AbfGoz.
državnimidirektivami.

7.4.2. Zaščitna obleka
Zaščitnoobleko,kijebilavuporabipričiščenjuinvzdrže-
valnihdelih,jetrebaodstranitivskladusključemodpadnih
snoviTA 524 02indirektivo91/689/EGSoz.ustreznimi
državnimidirektivami.

7.4.3. Izdelek
Odstranjevanje tega proizvoda med odpadke v skladu s pred-
pisipreprečujeokoljskoškodoinogrožanjezdravjaoseb.
• Za odstranjevanje proizvoda in njegovih delov se 

obrnite na javna ali zasebna podjetja za odstranjevanje 
odpadkov.

• Nadaljnje informacije o strokovnem odstranjevanju 
prejmete pri ustreznih uradih lokalne uprave ali tam, kjer 
ste proizvod kupili.

8. Vzdrževanje
SMRTNA nevarnost zaradi električnega toka! 
Pri delih na električnih napravah obstaja 
smrtna nevarnost zaradi udara toka. Pri vseh 
vzdrževalnih delih in popravilih mora uspo-
sobljen strokovnjak elektrotehnične stroke 
ločiti motor od električnega omrežja in ga 
zavarovati pred ponovnim vklopom.

OBVESTILO 
Privzdrževanjuupoštevajtetudivsepodatke
vpriročnikuzaobratovanjeinvzdrževanje
motorja!

• Predvzdrževalnimideliinpopravilijetrebahidrav-
liko izklopiti in demontirati v skladu s poglavjem 
»Zaustavitev/odstranjevanje«.

• Povzdrževalnihdelihinpopravilihjetrebahidravliko
montiratiinpriključitivskladuspoglavjem»Montaža«.

• Hidravliko je treba vklopiti v skladu s poglavjem 
»Zagon«.

Upoštevatimoratenaslednjetočke:
• Vsavzdrževalnadelainpopravilamoraopravitiservisna

službaWilo,osebjepooblaščenegaservisaališolano
strokovno osebje z veliko skrbnostjo in na varnem 
delovnem mestu. Nositi je treba potrebno opremo za 
osebnozaščito.

• Tanavodilamorajobitinarazpolagovzdrževalnemu
osebju,vzdrževalnoosebjepajihmoraupoštevati.
Dovoljenojeizvajanjesamotistihvzdrževalnihdelin
popravil, ki so navedena tukaj.

Ostala dela in/ali konstrukcijske spremembe sme izvajati 
samo servisna služba Wilo!

• Pri delih v bazenih in/ali rezervoarjih je obvezno treba 
izvajatilokalnoveljavnezaščitneukrepe.Zaradivarnosti
morabitinavzočašedrugaoseba.
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• Zadviganjeinspuščanjehidravlikejetrebauporabiti
tehničnobrezhibnoopremozadviganjeinuradnoate-
stiranepripomočkezadvigovanjebremen.Maksimalne
dopustnenosilnostininikolidovoljenoprekoračiti!

Preverite, ali so priprave za pritrditev, žične vrvi in varno-
stna oprema na opremi za dviganje v tehnično brezhibnem 
stanju. Samo v primeru, da je oprema za dviganje brez-
hibna, je dovoljeno začeti z deli. Brez teh preverjanj obstaja 
smrtna nevarnost!

• Priuporabilahkovnetljivihraztopininčistilnihsredstev
jeprepovedanauporabaodprtegaognjainlučiter
kajenje.

• Hidravlike,kisočrpalezdravjuškodljivemedije,jetreba
dekontaminirati.Preprečitijetrebaprisotnostalinasta-
janje zdravju škodljivih plinov.

Pri telesnih poškodbah zaradi zdravju škodljivih medijev oz. 
plinov je treba izvesti ukrepe prve pomoči v skladu z navo-
dili za delovno mesto in takoj poiskati zdravniško pomoč!

• Skrbite, da imate na razpolago potrebno orodje in 
material.Redinčistostomogočatavarnoinbrezhibno
delovanjehidravličneenote.Pokoncudelodstranite
uporabljenečistilnepripomočkeinorodjeshidravlične
enote. Vse materiale in orodje pospravite na mesto, ki je 
predvideno za ta namen.

• Obratovalna sredstva prestrezite s primernimi poso-
dami in poskrbite za odstranitev v skladu s predpisi. Pri 
vzdrževalnihdelihinpopravilihmoratenositiustrezno
zaščitnoobleko.Tudiuporabljenozaščitnooblekoje
treba odstraniti v skladu s predpisi.

8.1. Obratovalna sredstva

8.1.1. Preglednica belega olja
Tesnilna komora je napolnjena z belim oljem, ki je potencialno 
biološko razgradljivo.
Primenjavioljapriporočamouporabonaslednjihvrstolja:
• ExxonMobile: Marcol 52 
• ExxonMobile: Marcol 82 
• Skupno:FinavestanA80B(certifikatNSF-H1)

Polnilne količine

Tip RexaBloc RE Količinapolnjenja
(liter)

08.52W 1,6
10.44W 0,8
15.84D 0,8

Tip Rexa BLOC Količinapolnjenja
(liter)

V05.22 0,5
V05.32 0,8
C05.32 0,65
V06.22 0,5
C06.34 0,65
V06.62 0,8
V08.24 0,8
C08.41 0,65
V08.42 0,8
C08.43 0,65
V08.52 0,8
V08.68 0,8

Tip Rexa BLOC Količinapolnjenja
(liter)

V08.97(160M,160L,180M,180L) 0,8
V08.97(132M,132L) 1,6
V10.42 0,8
C10.51 0,8
V10.73(160M,160L,180M,180L) 0,8
V10.73(132M,132L) 1,6
V15.84 0,8

8.1.2. Preglednica mazalne masti
KotmazalnomastvskladuzDIN 51818/NLGlrazred3je
mogočeuporabiti:
• Esso Unirex N3

8.2. Termini vzdrževanja
Da bi zagotovili zanesljivo obratovanje, je v rednih intervalih 
trebaizvajatirazličnavzdrževalnadela.
Intervalevzdrževanjajetrebadoločitivskladuzobremeni-
tvijohidravličneenote!Neodvisnooddoločenihintervalov
vzdrževanjajetrebaopravitikontrolohidravličneenoteali
vgradnje,čemedobratovanjemnastanejomočnevibracije.
Upoštevati je treba tudi intervale vzdrževanja in del na 
motorju. Pri tem upoštevajte podatke v priročniku za 
obratovanje in vzdrževanje motorja!

8.2.1. Intervali za normalne obratovalne pogoje

2 leti
• Vizualni pregled premaza in ohišja glede obrabe
• Preverjanjedelovanjaizbirnepaličasteelektrodeza

nadzor tesnilne komore
• Menjava olja v tesnilni komori
• Preverjanjekomorezapuščanjegledepuščanja

OBVESTILO 
Čejevgrajenanapravazanadzortesnilne
komore,veljaintervalvzdrževanjavskladus
prikazom!

15000 obratovalnih ur ali najkasneje po 10 letih
• Generalni remont

8.2.2. Intervali za zahtevne obratovalne pogoje
Pri zahtevnih obratovalnih pogojih je treba navedene 
intervalevzdrževanjaustreznoskrajšati.Vtemprimeruse
obrnitenaservisnoslužboWilo.Priuporabihidravličneenote
vzahtevnihpogojihvampriporočamo,dasklenetepogodbo
ovzdrževanju.
Zahtevni obratovalni pogoji so prisotni v naslednjih primerih:
• povečanavsebnostvlaknastihdelcevalipeskavmediju
• mediji,kipovzročajokorozijo
• mediji, ki se plinijo
• neugodnedelovnetočke
• obratovalno stanje, ki je nevarno za vodne udare

8.2.3. Priporočeni vzdrževalni ukrepi za zagotavljanje 
nemotenega obratovanja

Priporočamorednokontroloporabetokainobratovalne
napetosti na vseh fazah. Pri normalnem obratovanju so te 
vrednosti konstantne. Lahna nihanja so odvisna od lastnosti 
medija.Napodlagiporabetokajemogočepravočasnoodkriti
inodpravitipoškodbein/alinapakenatekaču,ležajihin/



24 WILO SE 10/2022 V05 DIN A4

Slovenščina VZDRŽEVANJE

ali motorju. Velika nihanja napetosti obremenjujejo navitje 
motorjainlahkopovzročijoizpadmotorja.Zatojezredno
kontrolomogočevvelikimeripreprečevatiposledičnoškodo
inznižatinevarnostnastankatotalneškode.Vzvezizredno
kontrolopriporočamouporabodaljinskeganadzora.Prosimo,
dasevtemprimeruposvetujetesservisnoslužboWilo.

8.3. Vzdrževalna dela
Predizvedbovzdrževalnihdelvelja:
• Motorločiteodnapetostiingazavarujteprednepoobla-

ščenimponovnimvklopom.
• Počakajte,dasehidravlikaohladiinjonatotemeljito

očistite.
• Preverite, ali so vsi za obratovanje pomembni deli v 

dobrem stanju.

8.3.1. Vizualni pregled premaza in ohišja glede obrabe
Premaziindeliohišjanesmejobitipoškodovani.Čeopazite
poškodbenapremazih,jihustreznoodpravite.Česoprisotne
vidne poškodbe na delih ohišja, se posvetujte s servisno 
služboWilo.

8.3.2. Preverjanje delovanja izbirne paličaste elektrode 
za nadzor tesnilne komore

Pripreverjanjupaličasteelektrodesemorahidravlikaohladiti
natemperaturookoliceintrebajeodklopitielektrični
priključnivodpaličasteelektrodevstikalninapravi.Zmeril-
nikom upornosti nato preverite nadzorno napravo. Izmeriti je 
treba naslednje vrednosti:

• Vrednostmorabitiblizu»neskončnosti«.Čejevred-
nostnižja,jevodavolju.Prosimo,daupoštevatetudi
napotke za opcijski rele vrednotenja.

Pri velikih odstopanjih se posvetujte s servisno službo 
Wilo!

8.3.3. Menjava olja tesnilne komore
Tesnilnakomoraimapoenoločenoodprtinozapraznjenjein
polnjenje komore.

OPOZORILO pred nastankom telesnih poškodb 
zaradi obratovalnih sredstev, ki so vroča in/ali 
pod tlakom! 
Olje je takoj po izklopu še vroče in pod tlakom. 
Zato lahko zaporni vijak odleti z veliko silo 
in izstopati začne vroče olje. Obstaja nevar-
nost telesnih poškodb in opeklin! Zato pred 
izpustom olja počakajte, da se olje ohladi na 
temperaturo okolice.

OBVESTILO 
Vprimeruvertikalnemontažejetrebaagregat
najprejpostavitivhorizontalnipoložaj!

Fig. 4.: Zaporni vijaki 

D- Zaporni vijak odprtine za izpust
D+ Zaporni vijak odprtine za polnjenje

1. Čejepodhidravlikomogočepodstavitirezervoarza
prestrezanje obratovalnega sredstva, hidravlike ni treba 
demontirati.

2. Počasiinprevidnoodvijtezapornivijak(D+).
Previdno: Obratovalno sredstvo je lahko pod tlakom! Zato 
lahko vijak odleti z veliko silo.

3. Podstavite primerno posodo za prestrezanje obratoval-
negasredstvapodzapornivijak(D-).

4. Previdnoinpočasiodvijtezapornivijak(D-)inpustite
odtečiobratovalnosredstvo.Obratovalnosredstvo
je treba odstraniti v skladu z zahtevami v poglavju 
»Odstranjevanje med odpadke«.

5. Očistitezapornivijak(D-),nanjnamestitenovtesnilni
obročingaprivijte.

6. Nalijte obratovalno sredstvo skozi odprtino za zaporni 
vijak(D+).Upoštevajtepodatekopriporočenivrstiin
količiniobratovalnegasredstva!

7. Očistitezapornivijak(D+),nanjnamestitenovtesnilni
obročingaprivijte.

8.3.4. Preverjanje komore za puščanje glede puščanja
Komorazapuščanjejevasezaprtakomora,kivprimeru
napakeprestrezapuščanjeiztesnilnekomore.Čejevkomori
zapuščanjevečjakoličinavode,seposvetujtesservisno
služboWilo.

Fig. 5.: Zaporni vijak 

L- Zaporni vijak odprtine za izpust

1. Čejepodhidravlikomogočepodstavitirezervoarza
prestrezanje obratovalnega sredstva, hidravlike ni treba 
demontirati.

2. Prestreznoposodonamestitepodzapornivijak(L-).
3. Previdnoinpočasiodvijtezapornivijak(L-)inpustite

odtečiobratovalnosredstvo.Obratovalnosredstvo
je treba odstraniti v skladu z zahtevami v poglavju 
»Odstranjevanje med odpadke«.

4. Očistitezapornivijak(L-),nanjnamestitenovtesnilni
obročingaprivijte.

8.3.5. Generalni remont
Prigeneralnemremontujepolegobičajnihvzdrževalnihdel
treba dodatno pregledati in po potrebi zamenjati tesnila na 
gredi,O-obročeinležajenagredi.Tadelasmejoopraviti
samopriproizvajalcualivpooblaščeniservisnidelavnici.

8.4. Popravila

NEVARNOST zaradi strupenih snovi! 
Hidravlike, ki so črpale zdravju škodljive 
medije, je treba pred vsemi drugimi deli 
dekontaminirati! Sicer obstaja smrtna 
nevarnost! Pri tem nosite potrebno opremo za 
osebno zaščito!

OPOZORILO na ostre robove! 
Na tekaču in odprtini na sesalnega priključka 
lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevar-
nost telesnih poškodb! Nosite potrebno 
osebno zaščitno opremo, npr. zaščitne 
rokavice.
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POZOR! Nevarnost opeklin! 
Deli ohišja se lahko segrejejo na več kot 40 °C. 
Obstaja nevarnost opeklin!

• Ne segajte z golimi rokami v dele ohišja.
• Po izklopu hidravlike počakajte, da se ohladi 

na temperaturo okolice.
• Nosite toplotno obstojne zaščitne rokavice.

Za izvedbo popravil velja:
• Kabelelektričnenapeljavemotorjanajstrokovnjak

elektrotehničnestrokeodklopiodmotorjaingazavaruje
pred nenamernim vklopom.

• Počakajte,dasehidravlikainmotorohladitainjunato
temeljitoočistite.

• Preverite, ali so vsi za obratovanje pomembni deli v 
dobrem stanju.

• O-obroče,tesnilainvarovalavijakov(vzmetniobroči,
Nord-Lockpodložke)jevednotrebanadomestiti.

• Navedene pritezne momente je treba upoštevati in se jih 
držati.

• Uporabasilejepritemdelustrogoprepovedana!

8.4.1. Uporaba varovala vijakov
Na splošno so vsi vijaki opremljeni z varovalom vijakov. Po 
demontažigajetrebavednozamenjati.
Varovalovijakovjelahkoizvedenonarazličnenačine:
• tekočevarovalovijakov,npr.Loctite243,
• mehanskovarovalovijakovspodložkoNord-Lock.

Tekoče varovalo vijakov
Tekočevarovalovijakovjemogočesprostitispovečanosilo.
Četonimožno,jetrebaspojsprostitissegrevanjemnapribl.
300 °C.Sestavnedelejetrebatemeljitoočistitiinprimontaži
znova premazati z varovalom vijakov.

Mehansko varovalo vijakov
PodložkaNord-Lockjenasplošnouporabljenasamozvijaki
razredatrdnosti10,9,prevlečenimizGeomet.
Podložke Nord-Lock ni dovoljeno uporabljati z nerjavnimi 
vijaki kot varovalo vijakov!

8.4.2. Katera popravila je dovoljeno izvajati?
• Zamenjavatekača
• Zamenjava drsnega tesnila
• Zamenjava hidravlike
• Zamenjava motorja

8.4.3. Zamenjava tekača
Nosilecležajainpokrovohišja,tekačinmotorsozasnovani
vzasnovi»Back-Pull-Out«(odpiranjezadaj).Takojete
sestavnedelemogočerazstavitikotcelotnoenoto.Ohišje
hidravlike ostane vgrajeno v cevovodnem sistemu.

Fig. 6.: Demontaža tekača 

1 Ohišje hidravlike 7 Podložka

2 Enota »Back-Pull-Out« 
(odpiranjezadaj) 8 Varovalo vijakov

3 Opora 9 Tekač

4 Vijak za pritrditev opore 10 Gred

5
Matice za pritrditev 
enote »Back-Pull-Out« 
(odpiranjezadaj)

11 Moznik

6 Pritrditevtekača 12 O-obroč

1. Opremozadviganjepritrditenaoznačenepritrdilnetočke.
2. Popustitevijakzapritrditev(4)opore(3)ingaodvijte.
3. Popustitešestrobomatico(5)zapritrditevenote»Back-

-Pull-Out«(odpiranjezadaj)(2)injoodvijte.
4. Enoto»Back-Pull-Out«(odpiranjezadaj)(2)počasiin

previdnopovlecitezohišjahidravlike(1).
Opozorilo pred zmečkaninami! 
Ko enoto »Back-Pull-Out« (odpiranje zadaj) potegnete 
s sornikov, se lahko povesi navzdol. Med tekačem in pri-
robnico si lahko stisnete okončine! Počasi izvlecite enoto 
»Back-Pull-Out« (odpiranje zadaj) s sornikov in pri tem 
nosite zahtevane zaščitne rokavice.

5. Tekač(9)fiksirajtesprimernimipripomočkitersprostite
inodvijtevijakzapritrditev(6).Pazitenapodložko(7)in
varovalovijakov(8).

Opozorilo na ostre robove! 
Na tekaču lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevar-
nost telesnih poškodb! Nosite potrebno osebno zaščitno 
opremo, npr. zaščitne rokavice.

6. Tekač(9)previdnosnemitezgredi(10).Pazite,da
moznik(11)ostanevutoru.

7. Očistitegred(10)inmoznik(11).
8. Nagred(10)nataknitenovitekač(9).Pazite,dase

priležnepovršinenepoškodujejo,indajemoznik(11)
potisnjenvutornatekaču(9)!

9. Nanovivijakzapritrditev(6)namestitenovovarovalo
vijaka(8)ingaopremiteznovopodložko(7).Ponovno
privijtevijakzapritrditev(6).Fiksirajtetekač(9)intrdno
zategnitevijakzapritrditev(6).

10. Zamenjajteo-obroč(12)nanosilculežajaenote»Back-
-Pull-Out«(odpiranjezadaj).

11. Enoto»Back-Pull-Out«(odpiranjezadaj)ponovno
nataknite na sornik na ohišju hidravlike ter jo pritrdite s 
šestrobomatico(5).

12. Oporo(3)ponovnopritrditenaprirobnicozvijakomza
pritrditev(4).

13. Preizkus:tekačsemoradativrtetizroko.
Opozorilo na ostre robove! 
Na odprtini sesalnega nastavka lahko nastanejo ostri 
robovi. Obstaja nevarnost telesnih poškodb! Nosite pot-
rebno osebno zaščitno opremo, npr. zaščitne rokavice.

8.4.4. Zamenjava drsnega tesnila
Todelozahtevanajvečjoskrbnost.Drsnotesnilojezeloobču-
tljivsestavnidel,kiseobnepravilniuporabisileuniči.Todelo
moraopravitiusposobljenoosebjealiservisnaslužbaWilo!

Fig. 7.: Pregled sestavnih delov 

10 Gred 14 Gumijasti meh z 
vzmetjo

11 Moznik 15 Nasprotniobročskotno
manšeto

12 O-obroč 13 Pokrov ohišja

16 Vijaki za pritrditev za 
pokrov ohišja
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1. Izpustiteoljeiztesnilnekomore–glejtetočko»Menjava
olja tesnilne komore«

2. Demontirajtetekač–glejtetočko»Zamenjavatekača«
3. Odstranitemoznik(11).
4. Gumijastimehzvzmetjo(14)(vrtljivideldrsnegatesnila)

previdnoinpočasipotegnitezgredi(10).
Pozor! 
Preprečite nagibanje! Gred se lahko poškoduje.

5. Popustiteštirivijakezapritrditev(16)pokrovaohišjain
jih popolnoma odvijte.

6. Pokrovohišja(13)previdnoinpočasipotegnitezgredi.
Pozor! 
Preprečite nagibanje! Gred se lahko poškoduje.

7. Nasprotniobročskotnomanšeto(15)(fiksnideldrsnega
tesnila)potisniteizležiščavpokrovunosilcaležaja(13).

8. Temeljitoočistitegred(10)inpokrovohišja(13)terju
preglejte glede obrabe in korozije.

Če so sestavni deli poškodovani, se posvetujte s servisno 
službo Wilo!

9. Novo drsno tesnilo razpakirajte in ga preglejte glede 
poškodb.

Okvarjenih delov ni dovoljeno vgraditi!

10. Zazmanjšanjetrenjamedvgradnjojetrebagred,sedež
napokrovunosilcaležajainobasestavnadeladrsnega
tesnila namazati z razbremenjeno vodo (dodatek deter-
genta)aličistimdetergentom.

Pozor! 
Olje ali mast sta kot mazivo strogo prepovedana!

11. Pritisnitenasprotniobročskotnomanšeto(15)vležišče
vpokrovuohišja(13)zenakomernoporazdelitvijo
pritiska.

12. Pokrovohišja(13)opremiteznovimo-obročem(12),
natopagaprevidnoinpočasipotisnitenagred(10)ter
ponovnopritrditesštirimivijakizapritrditev(16).

Pozor! 
Preprečite nagibanje! Gred oziroma drsna površina drsnega 
tesnila se lahko poškoduje!

13. Potisnitegumijastimehzvzmetjo(14)nagred(10),tako
dagarahloobračatevsmeriurinegakazalca,doklerse
popolnomanedotikanasprotnegaobroča(15).

Pozor! 
Preprečite nagibanje! V primeru dolgih razdalj pogosto 
vlažite. Silo uporabljajte samo na zadnjem navitju vzmeti!

14. Ponovnovstavitemoznik(11).
15. Montirajtetekač–glejtetočko»Zamenjavatekača«

8.4.5. Zamenjava hidravlike
Za zamenjavo hidravlike sledite navodilom v poglavju 
»Demontaža«.Vtanamendemontirajteenoto»Back-Pull-
-Out«(odpiranjezadaj)innatozamenjajteohišjehidravlikev
cevovodu.

8.4.6. Zamenjava motorja
Za pogon se standardno uporabljajo normirani motorji IEC. 
Tejemogočekadarkoliobnoviti.Velikostlahkonajdetena
oznaki tipa, kot konstrukcija so uporabljeni motorji B5.

Fig. 8.: Demontaža motorja 

1 Normirani motor

2 Šestrobe matice za pritrditev motorja

3 Šestrobi vijaki za pritrditev motorja

1. Opremozadviganjepritrditenaoznačenepritrdilne
točke.

2. Sprostite in odvijte šestkotne matice.
3. Šestrobe vijake iztisnite iz prirobnice.
4. Previdnosnemitealidvignitemotorshidravlične

prirobnice.
5. Nataknitenovmotornahidravličnoprirobnico.
Pazite na priležne površine gredi motorja.

6. Šestrobe vijake vtaknite v prirobnico
7. Privijtešestrobematicespodložkonašestrobevijakein

jih trdno zategnite.

9. Iskanje in odpravljanje motenj
Dabisepriodpravljanjunapaknahidravličnienotiizognili
materialni škodi in telesnim poškodbam osebja, je treba 
obveznoupoštevatinaslednjetočke:
• Odpravljanja napak se lotite samo v primeru, da imate na 

razpolago usposobljeno osebje, saj je za posamezna dela 
potrebnošolanostrokovnoosebje,npr.električnadela
moraopravitistrokovnjakelektrotehničnestroke.

• Hidravličnoenotovednozavarujteprednepričakovanim
zagonomstem,damotorločiteodelektričnegaomrežje.
Vpeljite primerne varnostne ukrepe.

• Poskrbite, da druga oseba po potrebi lahko kadar koli 
izvedevarnostniizklophidravličneenote.

• Zavarujtepremičnedele,takodasenihčenemore
poškodovati.

• Samovoljnespremembenahidravličnienotiizvajate
nalastnoodgovornostinstemproizvajalcaodvežete
vsakršneodgovornosti!

Motnja: agregat se ne zažene
1. Aktiviranjevarovalk,zaščitnegastikalamotorjain/ali

nadzornih naprav
• Preverite,alisetekačlahkoprostovrti,ingapopot-

rebiočistiteoz.muomogočiteprostovrtenje.
2. Enotazanadzortesnilnekomore(opcija)jeprekinila

tokokrog(odvisnoodupravitelja)
• Glejte napako: netesnost drsnega tesnila, enota za 

nadzortesnilnekomoresporočanapakooz.izklopi
agregat

Motnja: agregat se zažene, zaščitno stikalo motorja pa se 
sproži kmalu po zagonu
1. Napačnasmervrtenja

• Med seboj zamenjajte 2 fazi dovoda toka.
2. Tekačjeblokiran,zamašenin/aligazavirajotrdidelci,

povečanaporabatoka
• Izklopitehidravličnoenoto,jozavarujtepredponov-

nimvklopom,sprostitetekačoz.očistitesesalni
nastavek.

3. Gostota medija je prevelika
• PosvetujtesesservisnoslužboWilo.
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Motnja: agregat teče, vendar ne črpa
1. Ni medija

• Odprite dovod do posode oz. odprite loputo
2. Dotok je zamašen

• Očistitenapajalnivod,loputo,sesalnielement,sesalni
priključekoz.sesalnosito

3. Tekačjeblokiranoz.zavrt
• Izklopitehidravličnoenoto,zavarujtejopredponov-

nimvklopom,sprostitetekač.
4. Okvarjen cevovod

• Zamenjajte okvarjene dele
5. Delovanjesprekinitvami(intermitentnoobratovanje)

• Preverite stikalno napravo

Motnja: Agregat teče, navedeni obratovalni parametri niso 
doseženi
1. Dotok je zamašen

• Očistitenapajalnivod,loputo,sesalnielement,sesalni
priključekoz.sesalnosito

2. Zapornaloputavtlačnemvodujezaprta
• Popolnoma odprite loputo

3. Tekačjeblokiranoz.zavrt
• Izklopitehidravličnoenoto,zavarujtejopredponov-

nimvklopom,sprostitetekač.
4. Napačnasmervrtenja

• Med seboj zamenjajte 2 fazi dovoda toka
5. Zrak v napravi

• Preveritecevovodinhidravličnoenoto,popotrebi
odzračite.

6. Hidravličnaenotačrpaprotiprevisokemutlaku
• Preveriteloputovtlačnemvodu,popotrebijo

povsemodprite,uporabitedrugtekač,dogovors
proizvajalcem.

7. Znaki obrabe
• Zamenjajte obrabljene dele

8. Okvarjen cevovod
• Zamenjajte okvarjene dele

9. Nedopustnakoličinaplinovvmediju
• Posvetujte se s proizvajalcem

10. Tek z 2 fazama
• Strokovnjaknajpregledapriključekinpopotrebi

izvede popravilo

Motnja: agregat teče nemirno in hrupno
1. Hidravličnaenotatečevnedopustnemobmočju

obratovanja
• Preveriteobratovalnepodatkehidravličneenotein

jih po potrebi korigirajte in/ali prilagodite obratovalne 
razmere.

2. Sesalnipriključek,sesalnositoin/alitekačsozamašeni
• Očistitesesalnipriključek,sesalnositoin/alitekač

3. Vrtenjetekačajeovirano
• Izklopitehidravličnoenoto,zavarujtejopredponov-

nimvklopom,sprostitetekač.
4. Nedopustnakoličinaplinovvmediju

• Posvetujte se s proizvajalcem
5. Napačnasmervrtenja

• Med seboj zamenjajte 2 fazi dovoda toka
6. Znaki obrabe

• Zamenjajte obrabljene dele
7. Ležajgredijepokvarjen

• Posvetujte se s proizvajalcem

8. Hidravličnaenotajebilavgrajenazmehanskonotranjo
napetostjo
• Preveritemontažo,popotrebiuporabitegumijaste

kompenzatorje

Motnja: netesnost drsnega tesnila, enota za nadzor 
tesnilne komore sporoča napako oz. izklopi agregat
1. Nastajanje kondenzacijske vode zaradi dolgotrajnega 

skladiščenjain/alivelikihtemperaturnihnihanj
• Hidravličnaenotanajzakratekčas(maks.5min)

obratujebrezpaličasteelektrode.
2. Povečanopuščanjepriutekanjunovihdrsnihtesnil

• Opravite menjavo olja.
3. Kabelpaličasteelektrodejepokvarjen

• Zamenjajtepaličastoelektrodo.
4. Drsno tesnilo je pokvarjeno

• Zamenjajte drsno tesnilo, posvetujte se s 
proizvajalcem!

Nadaljnji koraki pri odpravljanju napak
Čevamtukajnavedenetočkenepomagajopriodpravi
napake,stopitevstiksservisnoslužboWilo.Tamvamlahko
pomagajonanaslednjenačine:
• telefonskain/alipisnapomočsstraniservisneslužbeWilo,
• podporaservisneslužbeWilonalicumesta,
• pregledoz.popravilohidravličneenotevtovarni.
Upoštevajte,daprikoriščenjudoločenihstoritevnašeservi-
sneslužbelahkonastanejododatnistroški!Točnepodatkeo
temdobitepriservisnislužbiWilo.

10. Priloga

10.1. Pritezni momenti

Nerjavni vijaki (A2/A4)

Navoj
Pritezni moment

Nm kp m

M5 5,5 0,56

M6 7,5 0,76

M8 18,5 1,89

M10 37 3,77

M12 57 5,81

M16 135 13,76

M20 230 23,45

M24 285 29,05

M27 415 42,30

M30 565 57,59
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Vijaki z Geomet premazom (trdnost 10.9) s podložko 
Nord-Lock

Navoj
Pritezni moment

Nm kp m

M5 9,2 0,94

M6 15 1,53

M8 36,8 3,75

M10 73,6 7,50

M12 126,5 12,90

M16 155 15,84

M20 265 27,08

10.2. Nadomestni deli
Naročanjenadomestnihdelovopravitepriservisnislužbi
Wilo. Da bi se izognili potrebi po dodatnih vprašanjih in 
napakamprinaročanju,vednonavediteserijskoštevilkoin/ali
številko artikla.

Pridržujemo si pravico do tehničnih sprememb!
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